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R O Z H O D N U T I E
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská  Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. a  7., písm. b) bod 1., 3., 6. a podľa § 17 ods.1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva 
i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e,
                        ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke: 
                                 „Výroba žiaruvzdorných materiálov“
                                                          Továrenská 1
                                            985 01  Kalinovo
                                              okres Poltár 
                                                  ( ďalej len „prevádzka“)
Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:
obchodné meno:       Žiaromat a. s.
sídlo:                         Továrenská 1
                                  985 01  Kalinovo
IČO:                          31 633 803
Prevádzka je umiestnená na pozemkoch v katastrálnom  území Kalinovo na parcelách  KN č. 863/4-5; 864/7-9, 15-16, 18, 20-21,  23-25, 41, 48, 52-60; ktoré sú  vo vlastníctve prevádzkovateľa.  
Prevádzka bola povolená a uvedená do trvalého užívania  rozhodnutiami:
-SMZ n. p., PR – Košice č. PR-46/dr.B-Sá zo dňa 25. 01. 1960
-SMZ n. p., PR – Košice č. PR-36/Dr.Ft-Čd zo dňa 21. 09. 1973
-OÚ OŽP v Poltári           č. ŽP-433/96-Če  zo dňa  28. 08. 1996
Súčasťou integrovaného povolenia je konanie podľa § 8 ods.2 zákona o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

1. udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení stavieb veľkého zdroja znečisťovania a stredného zdroja znečisťovania  a ich zmien a rozhodnutí  o ich užívaní
2. určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd

1. povolenie vypúšťať odpadové vody a osobitné vody

2. udelenie  súhlasu  na uskutočnenie,  zmenu, odstránenie stavieb  alebo   zariadení  alebo   na vykonávanie činností, ktoré  môžu ovplyvniť  stav  povrchových  vôd  a  podzemných  vôd
3. povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových alebo podzemných vôd  
I.  Údaje o prevádzke
A. Zaradenie prevádzky
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činností:
a)  Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č.1 k zákonu o IPKZ:
3.5. Prevádzky na výrobu  keramických výrobkov vypaľovaním, predovšetkým krytinových škridiel, tehál, žiaruvzdorných tvárnic, obkladačiek, kameniny alebo porcelánu, s výrobnou kapacitou väčšou ako 75 t za deň alebo s kapacitou pecí väčšou ako 4 m3 a s hustotou vsádzky väčšou ako 300 kg/m3.
NOSE-P: 104.11
b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti vykonávané v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného prostredia.
2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia: 
Prevádzka je v zmysle zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia a vyhlášky MŽP      č. 706/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia a je zaradená do kategórie:
3.8.1 Výroba keramických výrobkov pálením, najmä škridiel, tehál, obkladačiek, porcelánu, keramiky, kameniny a žiaruvzdorných materiálov podľa projektovanej výrobnej kapacity viac ako 75 t za deň a objemovej kapacity pecí  viac ako 4 m3 pri hustote vsádzky nad 300 kg/m3.
3. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva:

Prevádzka nie je zaradená do systému environmentálneho manažérstva. Prevádzkovateľ  nie je držiteľom certifikátu ISO 14 001.
B. Opis  prevádzky  a  technických  zariadení  na  ochranu  ovzdušia, vody a pôdy
     v prevádzke             
1. Charakteristika prevádzky:
Prevádzka začala svoju činnosť v roku 1890 uvedením  kruhovej pece pre výrobu šamotových stavív z plastických šamotových hmôt do činnosti. Od roku 1959 sa postupne realizovala rekonštrukcia, v roku 1973  bola plynofikovaná na zemný plyn naftový a v roku 1996 bola uvedená do činnosti vozokomorová pec  pre výrobu šamotových stavív z polosuchých hmôt. Projektovaná kapacita prevádzky na výrobu žiaruvzdorných materiálov vypaľovaním je daná kapacitou kruhovej pece a vozokomorovej pece, ktorá je 93 t výrobkov za deň. 
Predpokladané ukončenie činnosti v prevádzke nie je stanovené. 
2. Opis prevádzky:
Prevádzka vyrába veľmi široký sortiment výrobkov a je členená na PS:
PS 01 Výroba šamotových stavív z plastických šamotových hmôt
PS 02 Výroba šamotových stavív z polosuchých hmôt

PS 03 Výroba žiaromonolitických stavív 
Základné technologické procesy  pri výrobe šamotových stavív z plastických šamotových hmôt: Dovoz a skladovanie surovín, zdrobňovanie ostrív, zdrobňovanie vlhkých kusových nepálených surovín (ílov), spoločné mletie ílov a neplastických surovín (ostrív), stvárnenie masy, lisovanie, sušenie, vypaľovanie, triedenie, skladovanie a expedícia výrobkov. 
Základné technologické procesy pri výrobe šamotových stavív z polosuchých hmôt:
Dovoz a skladovanie surovín, mletie predsušených ílov, kaolínov a ostrív, príprava sypkých zmesí, miešanie sypkých zmesí s prísadami, vodou a plastifikátormi, lisovanie, vypaľovanie, triedenie, balenie, skladovanie a expedícia výrobkov.
Základné technologické procesy pri výrobe žiaromonolitických stavív: Dovoz a skladovanie surovín, navážanie surovín do zásobníkov komponentov, odvažovanie jednotlivých komponentov, miešanie odvážených komponentov (suché, mokré, podľa druhu výrobku), plnenie foriem, vytvrdzovanie (len pri výrobe panelov a samotekúcich žiarobetónov), plnenie do vriec (papierové, PE) – nie pri výrobe panelov a samotekúcich žiarobetónov, skladovanie a expedícia.
Hlavné suroviny:
-žiaruvzdorné íly – ťažia sa vo vlastnej bani Mier
-kamenivo – zlámanecká skala -  ťaží sa vo vlastnej bani Zlámanec  
-kremičitý piesok – ťaží sa vo vlastnej bani Ceriny 
Ďalšie špeciálne nerastné prísady sa dovážajú od rôznych domácich i zahraničných dodávateľov: cementy, korundy, špeciálne žiaruvzdorné íly, kaolíny, drvený porcelán, oxid hlinitý, oxid kremičitý.
Zásobovanie vodou:

-Povrchová  voda   pre   výrobné   a  technologické  účely  sa odoberá  z  vodného  toku  Ipeľ,   

 katastrálne územie Kalinovo. 
-Zdrojom pitnej vody je verejný vodovod.
-Ďalším zdrojom pitnej vody je vlastná studňa.
Energetické vstupy:
Palivom pre kruhovú pec, vozokomorovú pec a plynovú kotolňu je zemný plyn naftový z priemyselného plynovodu. Elektrická energia sa odoberá z rozvodnej elektrickej siete.
Zdroje znečisťovania ovzdušia:
Prípravňa    N1,  N2,   mlyn  č. 2,  mlyn  č. 3,  mlyn  č. 4,   drvič  zlomkov   a   mulitu,   výroba žiarobetónov,  výroba  metacích  hmôt  (mlyny A + B) – emisie  tuhých  znečisťujúcich   látok (TZL).
Vozokomorová pec, kruhová pec – emisie TZL, oxidov síry ako SO2, oxidov dusíka  ako NO2, oxidu uhoľnatého (CO), organických látok vyjadrených ako celkový organický uhlík (TOC). 
Plynová kotolňa – emisie TZL, SO2, NO2, CO a TOC. 
Všetky technologické linky sú napojené na odlučovacie zariadenia  TZL - textilné filtre typu FTG. Zachytené TZL sa vracajú späť do technologického procesu. V prevádzke sa vykonávajú diskontinuálne jednorázové oprávnené merania emisií do ovzdušia v súlade s platnou legislatívou týkajúcou sa ochrany ovzdušia.
Emisný limit pre nové zdroje nie je dodržaný za odlučovacím zariadením TZL v Prípravni N2.
Nakladanie s odpadovými vodami:
Prevádzka produkuje odpadové vody splaškové a priemyselné (chladiace).V areáli závodu je vybudovaná jednotná kanalizácia a okrem odpadových vôd splaškových a  priemyselných (chladiacich) sú do kanalizácie vypúšťané aj vody z povrchového odtoku. Všetky odpadové vody a vody z povrchového odtoku sú vypúšťané cez mechanicko-biologickú čistiareň odpadových vôd (MB-ČOV) jedným výustným objektom do vodného toku Slatinka, ľavobrežne v rkm 12,7;  katastrálne územie Kalinovo.
Objekt MB-ČOV pozostáva zo vstupnej šachty meracieho zariadenia, z  hrablíc, odľahčovacej dažďovej  nádrže (objem 20 m3), lapača piesku (rýchlosť vody 0,37 m/s), záchytnej nádrže (rozmery 0,50 m x 0,35 m x 0,15 m), štrbinovej nádrže (Q max. = 3,6 m3/hod,  s dobou zdržania 1,73 hod., biologického filtra (Q max. = 3,6 m3/hod., priemer 3,0 m, objem 14 m3), usadzovacej nádrže (objem 7,2 m3, doba zdržania 2 hod., rozmery 2,0 m x 2,0 m x 1,5 m), 2 ks kalových polí (rozmery 2,5 m x 6,0 m), strojovne (3,0 m x 6,0 m), 3 ks čerpadiel. Projektovaná účinnosť je 95 %.   
MB-ČOV sa prevádzkuje podľa schváleného prevádzkového predpisu.
Nakladanie s nebezpečnými látkami:
V prevádzke sa nakladá s nebezpečnými látkami uvedenými v nasledovnej tabuľke:
	Sulfitový prášok
(BORREMENT CA 124)

	-100x 25 kg papierové vrecia

	Sulfitový výluh
	-1x antikorová  nádrž na prípravu o objeme 1 m3  
-2x plastový  kontajner o objeme 1m3 

	Kyslý fosforečnan hlinitý
	-2x plastový  kontajner o objeme  1 m3 

	Mazacie oleje a tuky
	-4x oceľový sud o objeme  0,2 m3    

	Opotrebované oleje
	-1x oceľová nádrž o objeme 2 m3 


Sulfitový prášok, sulfitový výluh a kyslý fosforečnan hlinitý sa skladujú v príručných uzamykateľných skladoch s betónovou podlahou, ktorá nie je zabezpečená proti možnému priesaku týchto látok do podzemných vôd.
Mazacie oleje a tuky sú skladované  v oceľových sudoch o objeme 0,2 m3, ktoré sú uložené na kapacitne nevyhovujúcich oceľových záchytných vaniach v murovanom sklade olejov. Sklad je uzamykateľný, podlaha je betónová, nie je zabezpečená proti možnému priesaku ropných látok do podzemných vôd.
Opotrebované oleje zo strojných zariadení sú skladované v nízkotlakovej nádrži NON opatrenej havarijnou nádržou  ZON v sklade olejov.   
Prevádzkovateľ   manipuluje  s  nebezpečnými   látkami   v  priestoroch   prevádzky.  Podlahy v mieste  manipulácie  sú  betónové bez zabezpečenia z hľadiska požiadaviek na ochranu vôd,  chýbajú  nepriepustné  záchytné  vane pod manipulačnou  nádržou, prepravnými kontajnermi a sudmi nebezpečných látok.
Nakladanie s odpadmi:
Odpady vznikajúce v  prevádzke pri výrobnej činnosti sú opätovne spracované ako vstupné suroviny a znovu použité vo výrobnom procese.

Odpady vznikajúce pri ostatných činnostiach priamo spojených s hlavnou činnosťou sa zhromažďujú na vyhradených miestach v pevných nepriepustných obaloch a sú zneškodňované osobami, ktoré sú oprávnené s nimi nakladať.
Do  integrovaného povolenia  nie je zahrnutá  doprava, autodielňa, sklad pohonných hmôt,  olejové hospodárstvo ľahkého vykurovacieho oleja (neprevádzkuje sa), trafostanica a stará environmentálna záťaž – úložisko  nebezpečného  odpadu  z výroby generátorového plynu.
II.  
Podmienky povolenia

A.  
Podmienky prevádzkovania

1.   
Všeobecné podmienky
1.1. 
Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení.
1.2. 
Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať prevádzku v súlade s platnou   dokumentáciou (dokumentácia je projekt stavby, technické a prevádzkové podmienky výrobcov zariadení, prevádzkové predpisy, schválené havarijné plány, schválený „Súbor TPP a TOO“ na zabezpečenie ochrany ovzdušia)  a s podmienkami určenými orgánmi štátnej správy ochrany ovzdušia, štátnej vodnej správy a štátnej správy odpadového hospodárstva.
1.3. 
Všetky plánované zmeny činnosti v prevádzke, ktoré môžu    mať dôsledky na životné prostredie, alebo významný negatívny vplyv na človeka, budú podliehať integrovanému povoľovaniu a tieto zmeny musia byť inšpekcii vopred ohlásené.
1.4. 
V prípade zmeny prevádzkovateľa zariadenia prechádzajú práva a povinnosti vyplývajúce  z tohto povolenia na jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je povinný oznámiť  inšpekcii zmenu prevádzkovateľa do 10 dní odo dňa účinnosti  prechodu práv a povinností. 
1.5. 
Všetci zamestnanci prevádzky, ktorí vykonávajú práce v súlade s požiadavkami tohto povolenia, musia byť s ním oboznámení do jedného mesiaca po nadobudnutí právoplatnosti a opakovane školení raz ročne.
1.6.  Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových predpisov do  6 mesiacov od jeho právoplatnosti.
1.7. 
Prevádzkovateľ je povinný umožniť inšpekcii kontrolu prevádzky, najmä vstup do prevádzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolných meraní, nahliadnutie do evidencie a iných písomností o prevádzke, zhotovenie fotodokumentácie a videodokumentácie, poskytnúť pravdivé a úplné informácie a vysvetlenia.
2.   
Podmienky pre dobu prevádzkovania
2.1. 
Povoľovaná prevádzka je nepretržitá.
2.2. 
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť stálu kontrolu prevádzky.
3.  
Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 
3.1. 
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nakladanie so vstupnými surovinami a výstupnými výrobkami tak, aby nebola ohrozená kvalita životného prostredia.
3.2. 
V prevádzke sa nesmú používať nové suroviny, nebezpečné látky a vstupné média bez povolenia inšpekcie.
3.3. 
V prevádzke používať - suroviny:  - žiaruvzdorné íly
                                                                  - kamenivo   
                                                                  - kremičitý piesok 
                                                               - špeciálne nerastné prísady: cementy, korundy,  
                                                                     kaolíny, drvený porcelán, oxid hlinitý,  
                                                                     oxid kremičitý, špeciálne žiaruvzdorné íly,

                                                                     plastifikátory  ( sulfitový výluh, kyslý fosforečnan 
                                                                                            hlinitý) 
                                              - pomocné suroviny:  

                                                                  - mazacie oleje a tuky

                                              - pomocný materiál:

                                                                  - drevené palety   

                                                                  - drevené formy, drevené oplechované formy  
                                                                  - fólia - PE  

                                                                  - vrecia (papierové, PE)
                                           - energie a médiá:     
                                                                  - elektrická energia                                             
                                                                  - zemný plyn naftový

                                                                  - voda
                                                                  - para                                                   
4.  
Odber vody
4.1. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať podmienky platného povolenia orgánu štátnej vodnej správy na nakladanie s vodami – na odber povrchových vôd z toku Ipeľ, katastrálne územie Kalinovo.
Odber    povrchových   vôd   z  toku  Ipeľ  nesmie  prekročiť  množstvo   50 000 m3/rok, 
         138 m3/deň,  5,64 m3/hod.,  9,4 l/s.
4.2.  Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať podmienky povolenia  orgánu štátnej vodnej     správy na nakladanie s vodami – na odber podzemných vôd z vlastnej studne. 
Odber podzemných vôd z vlastnej studne nesmie prekročiť  množstvo 5 000 m3/rok, 20 m3/deň,  0,23 l/s.
4.3.   Prevádzkovateľ je povinný vykonávať meranie odberu povrchových a podzemných  vôd      
         vodomerom  a  o odoberaných  množstvách   viesť   mesačne  záznam  v  prevádzkovom 
         denníku. Meradlo musí  spĺňať  požiadavky  platných právnych predpisov o meradlách a 
         metrologickej kontrole. 

5. 
Podmienky na vypúšťanie odpadových vôd a vôd z povrchového odtoku:
5.1. 
Povolené celkové množstvo vypúšťaných  vôd:
       
Q max.= 36 266  m3/rok;    99,36 m3/deň;   4,14 m3/hod.;   1,15 l/s 
5.2. 
Spôsob a miesto merania vypúšťaných vôd: 
Vypúšťanie vôd bude kontinuálne, jedným výustným objektom za MB-ČOV do vodného toku Slatinka, ľavobrežne  v rkm  12,7;  katastrálne územie Kalinovo. 
Vypúšťané vody budú pozostávať z vôd splaškových, priemyselných (chladiacich) a vôd z povrchového odtoku. Vody z povrchového odtoku  budú  predčistené  na  hrabliciach na vstupe MB-ČOV a v usadzovacej nádrži MB-ČOV.
Množstvo vypúšťaných odpadových vôd a vôd z povrchového odtoku sa bude merať priamo, meraním prietoku  vodomerom, umiestneným za čerpadlom čerpacej stanice MB-ČOV. Meradlo musí spĺňať požiadavky platných právnych predpisov o meradlách a metrologickej kontrole. O množstve vypúšťaných vôd viesť mesačne záznam v prevádzkovom denníku.
6.  
Technicko-prevádzkové podmienky
6.1. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať technicko-prevádzkové parametre:
         - pre kruhovú pec
         menovitá výrobná kapacita: 24 t/ 8 hod.
         maximálna teplota vypaľovania: 1 420 ˚C
         palivo: zemný plyn naftový
         - pre vozokomorovú pec:
         menovitá výrobná kapacita: 21 t/ 30 až 33 hod. 
         maximálna teplota vypaľovania: 1 520 ˚C

         palivo: zemný plyn naftový
         -pre odlučovacie zariadenia TZL -  textilné filtre:
         Teplotu privádzanej vzdušniny a tlakovú stratu filtra určenú výrobcom týchto zariadení.
6.2. 
Prevádzkovateľ je povinný  dodržiavať hodnoty technicko-prevádzkových parametrov podľa platnej dokumentácie v súlade s platným Súborom technicko-prevádzkových  parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke  zdroja  znečisťovania (ďalej len „Súbor TPP a TOO“), vypracovaným a schváleným podľa všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany ovzdušia.
6.3. 
Opravy, údržbu a čistenie zariadení zabezpečiť v súlade s vypracovaným plánom opráv.
7.  
Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami
7.1. 
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť všetky nebezpečné látky pred odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom:
a) 
dodržiavaním bezpečnostných postupov pri manipulácii s nebezpečnými látkami 

b) 
dodržiavaním manipulačných a skladovacích poriadkov 
7.2. 
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby všetky skladovacie priestory, vnútorné aj vonkajšie manipulačné plochy, kde sa nakladá s nebezpečnými látkami, nebezpečnými odpadmi a obalmi nebezpečných látok a nebezpečných odpadov  boli zabezpečené tak, aby  nemohlo dôjsť  k úniku  nebezpečných látok  do povrchových  a  podzemných  vôd 
         a do pôdy.
7.3. 
Prevádzkovateľ je povinný jeden raz za zmenu vykonávať kontrolu nádrží a prostriedkov na prepravu nebezpečných látok, ako aj vykonávať ich údržbu a opravu podľa potreby.
7.4. 
Prevádzkovateľ musí  vykonať skúšky nepriepustnosti nádrží, záchytných vaní jeden raz za päť rokov a po každej ich oprave alebo rekonštrukcii, alebo odstávke dlhšej ako 1 rok.

- Skúšky tesnosti musí vykonať len odborne spôsobilá osoba s certifikátom kvalifikácie na nedeštruktívne skúšanie.
- Na základe výsledkov skúšok a prípadne zistených nedostatkov, okamžite vykonať opatrenia na ich odstránenie. Doklady o vykonaných skúškach musia byť súčasťou evidencie o prevádzke. 
7.5. 
Prevádzkovateľ je povinný vykonať opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu  nakladania s nebezpečnými látkami so všeobecne záväznými právnymi predpismi ochrany vôd v nasledovnom rozsahu: 
- V príručných skladoch nebezpečných látok zabezpečiť podlahu proti možnému úniku a priesaku týchto látok do 30. 11. 2006.
- Doplniť chýbajúce záchytné vane pri manipulácii s nebezpečnými látkami v prevádzke a  v príručných skladoch nebezpečných látok do 30. 11. 2006.       
- V  sklade olejov vykonať skúšky tesnosti  zbernej nádrže a záchytnej  vane odpadových olejov do 31. 12. 2006.
- V sklade olejov zabezpečiť kapacitne vyhovujúcu záchytnú vaňu a podlahu s bariérovou izoláciou proti možnému priesaku ropných látok do 31. 7. 2007.
B. 
Emisné limity
1. 
Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia
1.1. 
Emisie do ovzdušia  nesmú prekročiť určené limitné hodnoty uvedené v tabuľke č. 1 a
         v tabuľke č. 2. 
Tabuľka č. 1 –  Zariadenia na výrobu keramických výrobkov:
	     Miesto
     vypúšťania
	   Zariadenie      
	Znečisťujúca
látka     
	        Emisný limit 

	    Komín za KP
	  Kruhová pec

	     SO2   
	-pri obsahu síry vo vstupných surovinách menej ako 0,12 % nesmie koncentrácia oxidov síry v odpadových plynoch  vyjadrená ako   SO2    pri   hmotnostnom    toku 
10 kg.h-1a vyššom prekročiť hodnotu 500 mg.m-3    1)

	
	
	     NO2
	-pri hmotnostnom toku oxidov dusíka vyššom ako 5 kg.h-1 nesmie koncentrácia oxidov dusíka v odpadovom plyne vyjadrená ako NO2 prekročiť hodnotu 500 mg.m-3

	
	
	     TZL
	         50 mg.m-3 

	
	
	     CO
	          -neurčuje sa

	    Komín za VZP              
	   Vozokomorová 
    pec

      
	      SO2
	-pri obsahu síry vo vstupných surovinách menej ako 0,12 % nesmie koncentrácia oxidov síry v odpadových plynoch vyjadrená ako   SO2   pri    hmotnostnom   toku 
10 kg.h-1a vyššom prekročiť hodnotu 500 mg.m-3     1)

	
	
	      NO2
	- pri hmotnostnom toku oxidov dusíka vyššom ako 5 kg.h-1 nesmie koncentrácia oxidov dusíka v odpadovom plyne vyjadrená ako NO2  prekročiť hodnotu  500 mg.m-3

	
	
	      TZL
	             50 mg.m-3    

	
	
	      CO
	          -neurčuje sa


	    Výduch 
    za prípravňou N1
	    Prípravňa N1
	      TZL
	         50 mg.m-3   

	    Výduch
    za mlynom č. 2 
	    Mlyn č. 2
	      TZL
	         50 mg.m-3   

	    Výduch 
    za prípravňou N2
	    Prípravňa N2
	      TZL
	           50 mg.m-3   

	    Výduch
    za mlynom č. 3
	    Mlyn č. 3
	      TZL
	         50 mg.m-3   

	    Výduch
    za mlynom č. 4
	    Mlyn č. 4
	      TZL
	           50 mg.m-3    

	    Oceľový odvod
    spalín
	    Drvič zlomkov 
    a mulitu
	      TZL
	                  50 mg.m-3   

	     Výduch 
     za filtrom FTG
	    Výroba 
    žiarobetónov

    Mlyn č. 1
	      TZL
	                 50 mg.m-3    

	    Výduch
     za filtrom FKA
	    Výroba 
    metacích hmôt
	      TZL
	           50 mg.m-3    


Podmienky platnosti emisných limitov :
- Emisné limity platia pre suché spaliny (odpadový plyn) pri štandardných stavových podmienkach pri tlaku 101,325 kPa a teplote 0˚C.
1) Emisné limity platia prepočítané na obsah kyslíka v odpadových plynoch 18 % obj. 
Všeobecné podmienky prevádzkovania zdrojov emitujúcich TZL:

- Emisie tuhých znečisťujúcich látok zo všetkých zariadení a miest vzniku sa musia podľa technických možností s prihliadnutím na primeranosť výdavkov obmedziť (napr. odsávaním, odprašovaním, hermetizáciou).
Tabuľka č. 2 –  Zariadenia plynovej kotolne:
	 Miesto vypúšťania
	 Zariadenie 
	Znečisťujúca
látka
	 Emisný limit
 (mg.m-3)

	   Komín

   za plynovou

   kotolňou
	 Kotol K1

 /Tepelný príkon:
 2,955 MW/
	   TZL
	 neuplatňuje      

	
	
	   SO2
	 neuplatňuje      

	
	
	   NO2
	     200  

	
	
	   CO
	     100  

	
	 Kotol K2 

 /Tepelný príkon:

 2,955 MW/ 
	   TZL
	 neuplatňuje

	
	
	   SO2
	 neuplatňuje      

	
	
	   NO2
	     200

	
	
	   CO
	     100 


Podmienky platnosti emisných limitov :

- Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 kPa a 0 ˚C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % obj.  
2. 
Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách a osobitných vodách
2.1. Ukazovatele znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách z MB-ČOV nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v tabuľke č. 3:

Tabuľka č. 3 
	 Ukazovateľ

 znečistenia
	                 Koncentrácia

                      ( mg/l )
	             Bilančné hodnoty


	
	  priemerná

       „p“
	   maximálna
        „m“
	     (kg/deň)              
	   (t/rok)

	Biochemická

spotreba

kyslíka (BSK5)
	       12
	         20
	       1,19  
	     0,44

	Chemická  spotreba  

kyslíka (CHSKCr)
	        25                    
	         50 
	       2,48  
	     0,91

	Nerozpustné    
látky (NL)
	        20                    
	         40                   
	      1,99
        
	     0,73
   


3. 
Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie
3.1. 
Prevádzkovateľ musí dodržiavať najvyššie prípustné hodnoty hladiny hluku na hranici areálu:       
                       LAeq,p   =  70 dB  - pre denný a nočný čas
3.2.  
Limitné hodnoty vibrácií sa neurčujú.
C.  
Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných  techník
1. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať technologickú disciplínu a postupy podľa platnej dokumentácie v súlade so schváleným „Súborom TPP a TOO“ .
2. 
Prevádzkovateľ je povinný pravidelne kontrolovať  a udržiavať funkčnosť odlučovacích zariadení TZL - textilných filtrov a je povinný zabezpečiť zásobu náhradných dielov pre všetky typy odprašovacích zariadení.
3. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať všeobecné podmienky prevádzkovania zdroja znečisťovania ovzdušia pri doprave prašných surovín v prevádzke a pri každej manipulácií so sypkými surovinami a sypkými hotovými výrobkami.
4.  
Prevádzkovateľ je povinný vykonať opatrenia  na zníženie emisií TZL pod určenú limitnú hodnotu v Prípravni N2   do 30. 11. 2006.
D. 
Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov
1. 
Prevádzkovateľ, ako pôvodca odpadov, nakladá pri prevádzkovaní a údržbe zariadení  


s odpadmi:
	 P. č.      
	      Označenie      
      odpadu
	          Názov druhu odpadu
	Kategória odpadu

	   1.
           
	      03 01 04 
	piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové /drevovláknité/ dosky, dýhy obsahujúce nebezpečné látky
	     N

	   2.
	      06 04 04
	odpady obsahujúce ortuť
	     N

	   3.            
	      12 01 12
	použité vosky a tuky
	     N

	   4.           
	      12 01 14 
	kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky
	     N

	   5.                  
	      13 02 08
	iné motorové, prevodové a mazacie oleje 
	     N

	   6.
	      13 08 02             
	iné emulzie
	     N

	   7.
	      14 06 03
	iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel
	     N

	   8.
	      15 01 10             
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	     N

	   9.
	      15 02 02
	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami
	     N

	  10.       
	      16 01 21
	nebezpečné dielce iné ako uvedené v 16 01 07 až 16 01 11, 16 01 13 a 16 01 14
	     N

	  11.
	      16 02 13
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	     N

	  12.          
	      16 06 01
	olovené batérie
	     N

	  13.          
	      16 06 02
	niklovo-kadmiové batérie
	     N

	  14.
	      03 01 05
	piliny, hobliny, triesky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové/drevovláknité/ dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04
	     O

	  15.                 
	      10 12 01
	odpad zo surovinovej  zmesi pred tepelným spracovaním
	     O

	  16.
	      10 12 08
	odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaždice a odpadová kamenina (po tepelnom spracovaní)
	     O

	  17.
	      12 01 01
	piliny a triesky zo železných kovov
	     O

	  18.
	      12 01 05
	hobliny a triesky z plastov
	     O

	  19. 
	      15 01 01
	obaly z papiera a lepenky
	     O

	  20.
	      15 01 02
	obaly z plastov
	     O

	  21.
	      16 01 03 
	opotrebované pneumatiky
	     O

	  22.           
	      16 01 17
	železné kovy
	     O

	  23.
	      17 04 07
	zmiešané kovy
	     O

	  24.
	      17 04 11
	káble iné ako uvedené v 17 04 10
	     O

	  25.
	      17 09 04
	zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03
	     O

	  26.
	      19 08 12
	kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd
	     O

	  27.
	      20 03 01
	zmesový komunálny odpad
	     O


2. 
Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadov je povinný zaraďovať vznikajúce odpady v prevádzke podľa platného Katalógu odpadov, viesť evidenciu odpadov, zhromažďovať odpady utriedené podľa druhu odpadov  a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.
3.  
Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadov je oprávnený nakladať s nebezpečnými odpadmi len v súlade s platným súhlasom vydaným príslušným orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva.
4. 
Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadov je povinný označiť nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady,  identifikačným listom nebezpečného odpadu.
5. 
Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadov je povinný dodržiavať schválený Program odpadového hospodárstva a plniť jeho záväznú časť pri nakladaní so vzniknutými odpadmi.
E.  
Podmienky hospodárenia s energiami
1. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať normované spotreby energií (elektrická energia, zemný plyn, voda).
2.
Všetky technické zariadenia a spotrebiče elektrickej energie v prevádzke udržiavať v dobrom technickom stave.  

3. 
Pre zníženie spotreby energií zabezpečiť v maximálnej možnej miere rekuperáciu (opätovné využitie) tepla z odpadových plynov pri sušení surových výrobkov, prípadne pri vykurovaní prevádzkových priestorov.
F.  
Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky 
1. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať všetky preventívne opatrenia a postupy na predchádzanie havárií, na obmedzenie a odstránenie následkov havárií podľa  schválených havarijných plánov v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi ochrany ovzdušia, ochrany vôd a nakladania s odpadmi.

2. 
Prevádzkovateľ je povinný vybaviť pracoviská špeciálnymi  prostriedkami potrebnými na zneškodnenie úniku nebezpečných látok a nebezpečných odpadov.
3. 
Prevádzkovateľ je povinný ohlasovať bezodkladne povoľujúcemu orgánu vzniknuté havárie, mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamžitý únik emisií.
4. 
Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v prevádzkovej evidencii a o každej takej udalosti musí byť spísaný záznam.
G. 
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania
Prevádzka vzhľadom na svoje umiestnenie, klimatické a meteorologické podmienky, charakter a množstvo emisií nespôsobuje diaľkové znečistenie a nemá ani cezhraničný vplyv.
H.  
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky
Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky. Podmienky sa nestanovujú.     

I. 
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému
1. 
Kontrola emisií do ovzdušia
1.1. 
Prevádzkovateľ je povinný zisťovať údaje o dodržaní určených emisných limitoch a o množstvách emisií spôsobom ustanoveným vo všeobecne záväzných právnych predpisoch  ochrany ovzdušia.
1.2. 
Miesta odberu vzoriek a vyhotovenie stálych meracích miest musí zodpovedať platným predpisom.

1.3. 
Prevádzkovateľ je povinný preukázať dodržanie určených emisných limitov predložením správy o diskontinuálnom oprávnenom meraní emisií inšpekcii a príslušnému obvodnému úradu životného prostredia do 60 dní od dátumu merania. 
1.4. 
Kontrolu vypúšťaných emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia  vykonávať tak, ako je uvedené v nasledovnej tabuľke:  
	Znečisťujúca látka
	Princíp metodiky
	Označenie metodiky

	TZL
	manuálna
gravimetrická metóda

- izokinetický odber
	 STN EN 13284-1  
 ISO   12141
 ISO   9096


	oxidy síry vyjadrené ako      SO2
	NDIR, NDUV
iný fyzikálny

(konduktometria, interferometria, UV fluorescencia, ...)
elektrochemicky
	 STN ISO 7935


	oxidy dusíka vyjadrené ako NO2
	NDIR, NDUV (UV), 
CL, iný fyzikálny

elektrochemicky 
	 CEN/TC 264
 WI 264043
 STN ISO 10849


	 CO
	NDIR
NDUV

iný fyzikálny
elektrochemicky
	 CEN/TC 264
 WI 264039

 STN ISO 12039 


1.5. 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať interval periodického merania:

a) pre technologické zariadenia:
- tri kalendárne roky, ak sa hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu rovná 0,5-násobku limitného hmotnostného toku alebo je vyšší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku a je nižší ako 10-násobok limitného hmotnostného toku; emisný limit je vyjadrený ako emisný faktor v dennom priemere alebo mesačnom priemere; 
- šesť kalendárnych rokov, ak hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu je nižší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku; emisný limit je vyjadrený ako emisný faktor v ročnom priemere. 
         - Hodnoty limitných hmotnostných tokov znečisťujúcich látok:
                       Pre TZL  =   0,5 kg . h-1

                                   Pre SO2  = 10    kg . h-1

                                   Pre NO2  =  5     kg . h-1

b) pre energetické zariadenia:
- šesť kalendárnych rokov, ak ide o emisie znečisťujúcich látok z energetického zariadenia s menovitým tepelným príkonom od 0,5 MW do 15 MW, ktoré spaľujú kvapalné palivá s obsahom síry 0,2 % a nižším a plynné palivá;
1.6.
Intervaly periodického merania plynú od posledného vykonaného periodického merania.

Ak ide o technologický zdroj, interval periodického merania možno predĺžiť na šesť kalendárnych rokov, ak sa žiadosťou a najmenej dvoma po sebe nasledujúcimi periodickými meraniami preukáže, že najvyššia hodnota emisnej veličiny nepresahuje 50 % z hodnoty emisného limitu a sú predpoklady jeho trvalého dodržania. 
1.7. 
Požiadavka na dodržanie emisných limitov: 

Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia a hmotnostný tok sa považuje za dodržaný, ak žiadna jednotlivá hodnota po pripočítaní odôvodnenej hodnoty neistoty výsledku merania  neprekročí hodnotu emisného limitu.

2.
Kontrola priemyselných odpadových vôd, splaškových odpadových vôd a vôd z povrchového odtoku
2.1.
Podmienky monitorovania vypúšťaných vôd:
Odber vzoriek vypúšťaných vôd  vykonávať  na odtoku z MB-ČOV zlievaním minimálne 8 objemovo rovnakých čiastkových vzoriek počas hlavnej zmeny. Odber vzoriek vykonávať v rovnakom čase a rovnakým spôsobom. Dátum odberu zaznamenať v prevádzkovom denníku. Frekvencia odberu – raz za štvrťrok. 
Pri monitorovaní dodržiavania limitných hodnôt ukazovateľov znečistenia vychádzať z rozborov  akreditovaných laboratórií.
2.2. 
Odporúčané metódy stanovenia jednotlivých ukazovateľov znečistenia vypúšťaných odpadových vôd  sú uvedené v nasledovnej tabuľke:
	  BSK5
	-Stanovenie kyslíka pred a po 5-dňovej inkubácii v tme pri 20 ˚C s prídavkom alyltiomočoviny (ATM) na inhibíciu nitrifikácie podľa  STN EN 18 99-1 (75 7369), (stanovuje sa v homogenizovanej nefiltrovanej vzorke)

	  CHSKCr
	-Odmerné stanovenie CHSK dichrómanom draselným podľa STN ISO 6060 (75 7368), (stanovuje sa v homogenizovanej nefiltrovanej vzorke)
-Spektrofotometrické stanovenie CHSK dichrómanom draselným podľa ISO 15705, (stanovuje sa v homogenizovanej nefiltrovanej vzorke)

	  NL
	-Gravimetrické stanovenie po filtrácií cez 0,85 μm filtračnú membránu, sušenie pri 105 ˚C podľa STN 83 0540-3


Na analýzu možno použiť aj inú metódu, ak jej limit stanovenia, presnosť a správnosť zodpovedajú odporúčanej metóde.  
3. 
Kontrola odpadov
3.1.  
Prevádzkovateľ zabezpečí kontrolu týkajúcu sa zhromažďovania odpadov (množstvo, druh, označenie) na schválených miestach raz za mesiac.
3.2. 
Prevádzkovateľ je povinný o kontrole viesť záznam v prevádzkovom denníku.
4. 
Kontrola hluku
4.1. 
Prevádzkovateľ je povinný určiť expozície hluku vo vonkajšom prostredí jednotlivými metódami stanovenia hlukových indikátorov.
4.2. 
Prevádzkovateľ vykoná v prípade preukázania prekročenia prípustnej hladiny hluku potrebné opatrenia na jeho zníženie do 30. 09. 2007.
5. 
Kontrola spotreby energií
5.1. 
Prevádzkovateľ je povinný monitorovať a raz za mesiac  vyhodnocovať spotrebu energií a viesť jej evidenciu, na požiadanie ju predložiť k nahliadnutiu inšpekcii. 
6. 
Kontrola prevádzky
6.1.
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť   monitorovanie  technicko-prevádzkových parametrov   a  vedenie  prevádzkovej  evidencie  v  súlade  s  platnou  dokumentáciu  a  
         so  schváleným „Súborom TPP a TOO“.
7. 
Podávanie správ
7.1. 
Prevádzkovateľ musí viesť nasledovnú prevádzkovú evidenciu o zdroji znečisťovania ovzdušia:
a) 
stálu evidenciu o prevádzkovateľovi zdroja, o zdroji, jeho častiach, zariadeniach a technológií;

b) 
ročnú evidenciu o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia;
c) 
priebežnú  evidenciu  parametrov,  opatrení  a  ďalších údajov  podľa  dokumentácie, súhlasov, rozhodnutí  a  povolení orgánov štátnej správy ochrany ovzdušia, ktoré nie sú súčasťou už vedenej evidencie;
         Prevádzkovateľ je povinný poskytovať údaje z evidencie príslušnému obvodnému úradu
         životného    prostredia  - orgánu     ochrany    ovzdušia    za   uplynulý   kalendárny    rok   

         do 15. februára  nasledujúceho roka.  
7.2. 
Informovať verejnosť o znečisťovaní ovzdušia zo zdroja a o opatreniach vykonaných na obmedzenie tohto znečisťovania v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov ochrany ovzdušia.
7.3. 
Oznamovať písomne plánovaný termín vykonania oprávneného merania inšpekcii a príslušnému orgánu štátnej správy ochrany ovzdušia, najmenej 5 pracovných dní pred jeho začatím, ak sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, oznamovať skorší termín oprávneného merania najmenej dva pracovné dni pred jeho začatím a neskorší termín najmenej jeden pracovný deň pred pôvodne plánovaným termínom.
7.4.  Ročnú evidenciu  a príslušné informačné podklady uchovávať najmenej päť rokov po skončení príslušného roka. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať tieto informácie tak, aby boli chránené proti neoprávneným zásahom, zmenám a strate údajov. Ak sa vedú len v elektronickej  forme, príslušné elektronické prostriedky musia zabezpečiť uchovanie údajov aj počas porúch elektrického napájania. 
7.5. 
Prevádzkovateľ je povinný uchovávať prevádzkovú evidenciu najmenej päť rokov po skončení prevádzky, uvedené sa uplatňuje aj na zmenenú dokumentáciu po roku zmeny zdroja, jeho časti, zariadenia alebo technológie.
7.6. 
Prevádzkovateľ  je  povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje a informácie určené vo vykonávacom predpise k zákonu o IPKZ. Každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 15. februára v písomnej a elektronickej forme do informačného systému Slovenskému hydrometeorologickému ústavu.

7.7. 
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť evidenciu vzniknutých odpadov v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.
7.8. 
Prevádzkovateľ je povinný podávať hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka príslušnému orgánu štátnej správy  odpadového hospodárstva  každoročne do 31. januára nasledujúceho roka.
7.9. 
Údaje o odoberanom množstve povrchovej vody v členení na kalendárne mesiace a o množstve vypúšťanej  odpadovej vody v členení na kalendárne mesiace, vrátane výsledkov analýz produkovaného a vypúšťaného znečistenia sa oznamuje Slovenskému hydrometeorologickému ústavu raz ročne do 15. januára nasledujúceho roka na predpísanom tlačive.
J.  
Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke

1.   
Zariadenie je v trvalej prevádzke a preto sa požiadavky na skúšobnú prevádzku neurčujú.
2. 
Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sú obsiahnuté v platných         prevádzkových predpisoch.
K. 
Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu
1. 
Ak sa prevádzkovateľ rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke alebo odstrániť celú prevádzku, musí túto skutočnosť písomne oznámiť inšpekcii minimálne 2 mesiace vopred. Súčasne predloží postup skončenia činnosti v prevádzke v zmysle prevádzkových predpisov a v súlade s požiadavkami všeobecne záväzných právnych predpisov v oblasti ochrany ovzdušia, ochrany vôd, odpadového hospodárstva a ochrany zdravia ľudí. 
2. 
Po skončení činnosti prevádzky prevádzkovateľ zabezpečí v lehote do jedného roka uvedenie celého areálu prevádzky do uspokojivého stavu, neohrozujúceho životné prostredie a zdravie ľudí.
3. 
Do doby prinavrátenia celého areálu prevádzky do uspokojivého stavu zabezpečí strážnu službu.
O d ô v o d n e n i e
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. a bod 7., písm. b) bod 1., 3. a 6. zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ  a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva integrované povolenie pre prevádzku „Výroba žiaruvzdorných materiálov“, Továrenská 1, 985 01 Kalinovo na základe žiadosti prevádzkovateľa Žiaromat a. s., Továrenská 1, 985 01 Kalinovo  predloženej dňa 30. 11. 2005. So žiadosťou bol predložený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo výške 20 000,- Sk  podľa položky 171a písm. b), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov.  
Prevádzka „Výroba žiaruvzdorných materiálov“ je umiestnená na pozemkoch v katastrálnom území Kalinovo na parcelách KN č. 863/4-5; 864/7-9, 15-16, 18, 20-21, 23-25, 41, 48, 52-60; ktoré sú vo vlastníctve prevádzkovateľa.  
 Inšpekcia pri preskúmaní predloženej žiadosti spolu s prílohami zistila, že žiadosť s predloženou dokumentáciou obsahuje všetky náležitosti podľa § 11 zákona o IPKZ, preto oznámila začatie konania listom značky č. 5039/48/OIPK/2006/Km zo dňa 27. 01. 2006. Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručila žiadosť prevádzkovateľa a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov, zverejnila podstatné údaje o podanej žiadosti a prevádzkovateľovi vrátane výzvy zúčastneným osobám a verejnosti na internetovej stránke Slovenskej inšpekcie životného prostredia, na verejnej tabuli inšpekcie od 30.01.2006 do 03.03.2006 a na verejnej tabuli Obecného úradu Kalinovo od 31.01.2006 do 15.02.2006.  V zmysle ustanovení zákona o IPKZ nariadila ústne pojednávanie na deň 18. 04. 2006 listom značky č. 5039/200/OIPK/2006/Km zo dňa 29.03.2006. V určenej 30 dňovej lehote po zverejnení žiadosti zúčastnené osoby nepodali písomnú prihlášku a verejnosť sa k žiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie verejného zhromaždenia občanov. 
 V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov boli inšpekcii doručené vyjadrenia  nasledovných dotknutých orgánov:
 Obvodný úrad životného prostredia v Lučenci – orgán štátnej správy ochrany ovzdušia,  orgán štátnej vodnej správy, orgán štátnej správy odpadového hospodárstva, orgán štátnej správy ochrany prírody a krajiny; Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Lučenci a Slovenský vodohospodársky podnik š. p., Odštepný závod Banská Bystrica. Stanoviská dotknutých orgánov boli zahrnuté do podmienok tohto rozhodnutia.                                                
Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa  18. 04. 2006 sa zúčastnili správny orgán a zástupcovia prevádzkovateľa.
 Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o IPKZ a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť,  podstatné podmienky rozhodnutia a pripomienky a námety dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti.
Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuložila opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.
           Celý areál prevádzky je situovaný  v území s I. stupňom ochrany (tzv. všeobecná), kde z hľadiska záujmov ochrany prírody a krajiny chránených ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. sa neevidujú chránené územia a objekty vyžadujúce si špeciálny režim ochrany a vzhľadom na charakter prevádzky  neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia životného prostredia v mieste prevádzky.
           Inšpekcia určila emisné limity pre vypúšťanie znečisťujúcich látok do ovzdušia a ich monitorovanie v súlade so zákonom č. 478/2002 Z. Z. o ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon o ovzduší), s vyhláškou MŽP SR č. 706/2002 Z. z . o zdrojoch znečisťovania ovzdušia, o emisných limitoch, o technických požiadavkách a všeobecných podmienkach prevádzkovania, o zozname znečisťujúcich látok, o kategorizácií zdrojov znečisťovania ovzdušia a o požiadavkách zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok a s vyhláškou MŽP SR č. 408/2003 Z. z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia, nakoľko povoľovaná prevádzka je podľa projektovanej kapacity veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia.

           Emisné limity pre emisie do vôd boli určené v súlade so zákonom č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších  predpisov (vodný zákon), s Nariadením vlády č. 296/2005 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na kvalitu a kvalitatívne ciele povrchových vôd a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia odpadových vôd a osobitných vôd, nakoľko prevádzka vypúšťa odpadové vody cez  MB- ČOV do povrchových vôd. 
Limitné hodnoty pre hluk boli určené v zmysle Nariadenia vlády č. 40/2002 Z. z. o ochrane zdravia pred hlukom, nakoľko prevádzka  je zdrojom  hluku a limitné hodnoty  vibrácií neboli určené nakoľko prevádzka nie je zdrojom vibrácií.
Podkladom pre vydanie integrovaného povolenia boli nasledovné doklady: žiadosť spracovaná v zmysle požiadaviek vyplývajúcich zo zákona o IPKZ a jej vykonávacích predpisov, súhlasy a rozhodnutia vydané orgánmi štátnej správy, doklady preukazujúce vlastnícky vzťah k pozemkom, na ktorých je stavba umiestnená, kópia katastrálnej mapy, situácia s vyznačením záujmového územia, blokové schémy vstupov, plán opatrení pre prípad mimoriadneho  zhoršenia akosti vôd, program odpadového hospodárstva, havarijný plán pre zhromažďovanie nebezpečných odpadov, „Súbor TPP a TOO“, technologické predpisy, správy o diskontinuálnom oprávnenom meraní emisií a ďalšie potrebné dokumenty a písomnosti.
Pri určovaní podmienok integrovaného povolenia inšpekcia vychádzala zo zákona o IPKZ a súvisiacich všeobecne záväzných  právnych predpisov v oblasti ochrany ovzdušia, ochrany vôd, odpadového hospodárstva a ochrany zdravia ľudí. 
Pre keramický priemysel - výrobu žiaruvzdorných materiálov nie je k dispozícii BREF, ktorý by dokumentoval BAT a preto pri porovnaní prevádzky s  BAT inšpekcia vychádzala z ustanovenia § 5  zákona o IPKZ a prílohy č. 3, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní BAT. Na základe uvedeného inšpekcia stanovila termín zosúladenia povoľovanej prevádzky s požiadavkami BAT vo výrokovej časti , v kapitole II. A bod 7.5., II. C a II. I bod 4.2.  integrovaného povolenia.
           Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ bolo:
a) v oblasti ochrany ovzdušia
Podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ – udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení stavieb veľkého zdroja znečisťovania a stredného zdroja znečisťovania a ich zmien a rozhodnutí o ich užívaní a podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ – určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania v náväznosti na § 22 ods. 1 písm. a) a § 41 ods. 1 písm. a) zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov.
b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd
Podľa § 8 ods.2 písm. b) bod 1. zákona o IPKZ –  povolenie vypúšťať odpadové vody a osobitné vody, bod 3. zákona o IPKZ – udelenie súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení  na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd, bod 6. zákona o IPKZ –  povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd alebo podzemných vôd  v náväznosti na § 21 ods.1 písm. c), § 27 ods. 1 písm. c) a § 21 ods.1 písm. d) zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene a doplnení zákona NR SR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov.
Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.
Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané rozhodnutia správnych orgánov. 
P o u č e n i e :
            Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Partizánska cesta 94, P. O. Box 307, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.

                                                                              

       Ing. Daniel  Magic  
                                                                                                    riaditeľ inšpektorátu
Doručuje sa:

1. Žiaromat a. s., Továrenská 1,  985 01 Kalinovo
2. Obecný úrad, SNP 14, 985 01  Kalinovo
3. Daňový úrad, Novohradská ul. 3 035/9, 984 01 Lučenec
4. Sociálna poisťovňa, Pobočka Lučenec, Dr. Vodu č. 6, 984 01 Lučenec

5. Exekútorský úrad, Súdny exekútor JUDr. Ing. Ján GASPER, ul. Kálmana Mikszatha 268,
      979 01 Rimavská Sobota
 Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti):
1. Obvodný úrad životného prostredia v Lučenci, Námestie republiky č. 26, 
      984 01 Lučenec – štátna správa ochrany ovzdušia
                                 – štátna vodná správa   
                                 – štátna správa odpadového hospodárstva

                                 – štátna správa ochrany prírody a krajiny                                                     
 2.   Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Lučenci, Petöfiho 1, 984 01  Lučenec
 3.   Slovenský vodohospodársky podnik š.p., Odštepný závod Banská Bystrica,
       Partizánska cesta 69, 974 98  Banská Bystrica
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